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REGULAMENTUL (CE) NR. 314/2004 AL CONSILIULUI
din 19 februarie 2004

privind anumite masuri restrictive impotriva Zimbabwe

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si, in
special, articolele 60 si 301 ale acestuia,

avand in vedere Pozitia comund 2004/161/PESC a Consiliului din
19 februarie 2004 de reinnoire a masurilor restrictive impotriva
Zimbabwe (1),

avand in vedere propunerea Comisieli,
intrucat:

(1) In Pozitia comuna 2002/145/PESC din 18 februarie 2002 privind
masurile restrictive 1mpotriva Zimbabwe (), Consiliul si-a
exprimat profunda preocupare fatd de situatia din Zimbabwe si,
in special, fatd de gravele incélcari ale drepturilor omului,
indeosebi ale libertitii de opinie, de asociere si de intrunire
pasnicd, comise de Guvernul Zimbabwe. Drept urmare,
Consiliul a impus mdsuri restrictive care fac obiectul unei
examinari anuale. Unele din masurile restrictive impuse
impotriva Zimbabwe au fost puse in aplicare la nivelul Comu-
nitatii prin Regulamentul (CE) nr. 310/2002 al Consiliului (%), al
carui termen de aplicare a fost prorogat pana la 20 februarie 2004
de Regulamentul (CE) nr. 313/2003 al Consiliului (*).

(2)  Consiliul considera ca Guvernul Zimbabwe continua sa aduca
atingeri grave drepturilor omului. Asadar, Consiliul considera ca
este necesar, atdt timp cét aceste incdlcari continua, sa aplice in
continuare masuri restrictive impotriva Guvernului Zimbabwe si a
persoanelor care se fac responsabile in primul rand de aceste
incalcari.

(3) Pozitia comund 2004/161/PESC prevede asadar reinnoirea
masurilor restrictive instituite de Pozitia comund 2002/145/PESC.

(4)  Masurile restrictive prevazute de Pozitia comuna 2004/161/PESC
interzic, inter alia, acordarea de asistentd tehnicd, finantare si
asistentd financiard pentru activitati militare si exportul de echi-
pamente susceptibile de a fi utilizate in scopul represiunii interne
si impun inghetarea fondurilor, a altor active financiare si a
resurselor economice care apartin membrilor guvernului din
Zimbabwe si oricarei persoane fizice sau juridice, oricarei
entitdti sau oricdrui organism care le sunt asociate.

(5) Aceste masuri intra In domeniul de aplicare a tratatului. in
consecintd, in scopul evitarii denaturdrii concurentei, este
necesar un act comunitar pentru aplicarea acestora la nivel
comunitar. In sensul prezentului regulament este necesar si se
considere ca teritoriul Comunitatii inglobeaza teritoriile statelor
membre In care se aplicd tratatul, in conditiile stabilite de acesta.

(6)  Este de dorit ca dispozitiile care interzic acordarea de asistentd
tehnicd, finantare sau asistentd financiara pentru activitati militare
si cele care impun inghetarea fondurilor, a altor active financiare
si a resurselor economice sa se alinieze practicilor recente.

(") JO L 50, 20.2.2004, p. 66.

(®» JO L 50, 21.2.2002, p. 1, pozitie comuna astfel cum a fost modificata ultima
datd prin Pozitia comuna 2003/115/PESC (JO L 46, 20.2.2003, p. 30).

(®) JO L 50, 21.2.2002, p. 4, regulament astfel cum a fost modificat ultima data
prin Regulamentul (CE) nr. 743/2003 al Comisiei (JO L 106, 29.4.2003,
p. 18).

(%) JO L 46, 20.2.2003, p. 6.
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(7)  Prezentul regulament modifica si prelungeste masurile restrictive
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 310/2002, pe care ar trebui
sa-1 inlocuiasca imediat dupa expirare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
in sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

(a) ,,asistenta tehnica™: asistenta tehnicad pentru activitati de reparatii,
dezvoltare, fabricare, montare, testare, intretinere sau alte servicii
tehnice, care poate imbraca urmadtoarele forme: instruire, formare
profesionald, transmitere de cunostinte sau calificiri operationale
sau servicii de consultantd; asistenta tehnicd include asistenta
acordata pe cale verbal;

(b) ,,fonduri”: activele financiare si beneficiile economice de orice
naturd, inclusiv, dar nu si exclusiv:

(1) numerar, cecuri, creante in numerar, trate, ordine de plata si
alte instrumente de plata;

(if) depozite la institutii financiare sau alte entitati, solduri in cont,
creante si titluri de creante;

(iii) titluri de proprietate si instrumente de imprumut, precum
actiunile, certificatele reprezentand valori mobiliare, obliga-
tiunile, biletele la ordin, warrant-urile, obligatiunile nega-
rantate si contractele pe instrumente derivate, fie ca sunt tran-
zactionate la bursa sau fac obiectul unor plasamente private;

(iv) dobéanzi, dividende sau alte venituri din active sau plusvalori
generate de active;

(v) credite, dreptul la compensare, garantii, garantii de buna
executie sau alte angajamente financiare;

(vi) acreditive, conosamente, contracte de vanzare;

(vil) documente care atestd detinerea de cote-parti dintr-un fond
sau de resurse financiare;

(viii) orice alt document de finantare a exporturilor;

(c) ,inghetarea fondurilor”: actiunile destinate impiedicarii fluxului,
transferului, modificarii, utilizarii sau manipularii de fonduri, care
ar avea drept consecintd o schimbare a volumului, a valorii, a
localizarii, a proprietatii, a detinerii, a naturii sau a destinatiei
acestora sau alte modificari care ar putea permite utilizarea
acestora, 1n special gestionarea portofoliului,

(d) ,resurse economice”: activele de orice natura, corporale sau necor-
porale, mobiliare sau imobiliare, care nu sunt fonduri, dar pot fi
utilizate pentru obtinerea de fonduri, bunuri sau servicii;

(e) ,,inghetarea resurselor economice™: actiunile care vizeazd impie-
dicarea utilizarii acestora pentru obtinerea de fonduri, bunuri sau
servicii in orice mod, inclusiv, dar nu si exclusiv, vanzarea, inchi-
rierea sau ipotecarea acestora.

Articolul 2
Sunt interzise urmatoarele:

(a) acordarea, vanzarea, furnizarea sau transferul de asistentd tehnica
pentru activitati militare sau pentru livrarea, fabricarea, intretinerea
si utilizarea armelor si a materialelor conexe, de orice tip, in special
armele si munitiile, vehiculele si echipamentele militare, echipa-
mentele paramilitare si piesele componente si de schimb ale



2004R0314 — RO — 27.01.2009 — 009.002 — 4

acestora, direct sau indirect, oricarei persoane, oricdrei entitdti sau
oricarui organism din Zimbabwe sau in scopul utilizérii in aceastd
tard;

(b) finantarea sau acordarea de asistentd financiard pentru activitati
militare, 1n special subventii, Imprumuturi sau asigurari ale
creditelor de export, cu ocazia unei vanzdri, a unei furnizari, a
unui transfer sau a unui export de arme si de materiale conexe,
direct sau indirect, oricarei persoane, oricarei entitdti sau oricarui
organism din Zimbabwe sau in scopul utilizarii in aceasta tara;

(c) participarea deliberatd la activitati care au ca obiectiv sau efect
direct sau indirect promovarea operatiunilor mentionate la literele

(a) si (b).

Articolul 3
Sunt interzise urmatoarele:

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul deliberat, direct sau
indirect, de echipamente susceptibile de a fi utilizate in scopul
represiunii interne, enumerate in anexa I, care provin sau nu din
Comunitate, oricdrei persoane fizice sau juridice, oricérei entitdti sau
oricdrui organism din Zimbabwe sau in scopul utilizarii in aceasta
tara;

(b) acordarea, vanzarea, furnizarea sau transferul de asistentd tehnica
pentru echipamentele mentionate la litera (a), direct sau indirect,
oricérei persoane, fizice sau juridice, oricarei entitdti sau oricarui
organism din Zimbabwe sau in scopul utilizarii in aceasta tara;

(c) acordarea directd sau indirectd de finantari sau de asistentd
financiard pentru echipamentele mentionate la litera (a), oricarei
persoane, oricirei entitdti sau oricdrui organism din Zimbabwe sau
in scopul utilizarii in aceasta tara;

(d) participarea deliberata la activitdti care au ca obiectiv sau efect
direct sau indirect promovarea operatiunilor mentionate la litera

(a), (b) sau (c).

Articolul 4

(1)  Prin derogare de la articolele 2 si 3, autorititile competente din
statele membre enumerate in anexa Il pot autoriza urmaétoarele:

(a) acordarea de finantari, de asistentd financiard si de asistentd tehnica
pentru:

(i) materiale militare neletale destinate exclusiv unor scopuri
umanitare sau de protectie sau unor programe de consolidare
a institutiilor Organizatiei Natiunilor Unite, ale Uniunii
Europene sau ale Comunitatii;

(i1) materiale destinate operatiunilor Uniunii Europene sau ale Orga-
nizatiei Natiunilor Unite de gestionare a crizelor;

(b) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul de echipamente
enumerate in anexa I, destinate exclusiv unor scopuri umanitare
sau de protectie si furnizarea de asistentd financiard, finantare sau
asistentd tehnicd pentru aceste operatiuni.

(2) Nu se acorda autorizatii pentru activitati care au avut deja loc.

Articolul 5

Articolele 2 si 3 nu se aplicad imbracamintei de protectie, inclusiv vestele
antiglont si castile militare, exportate temporar in Zimbabwe pentru uzul
exclusiv individual al personalului Organizatiei Natiunilor Unite, al
Uniunii Europene, al Comunitatii sau al statelor sale membre, al repre-
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zentantilor mass-media, al personalului umanitar, al personalului de
asistentd pentru dezvoltare si al personalului asociat.

Articolul 6

(1) Se ingheata fondurile sau resursele economice care apartin
membrilor guvernului din Zimbabwe si persoanelor fizice sau juridice,
entitatilor sau organismelor asociate acestora, care sunt enumerati in
anexa II.

(2)  Se interzice punerea la dispozitie, direct sau indirect, si utilizarea
in beneficiul persoanelor fizice sau juridice, al entitatilor sau al orga-
nismelor enumerate in anexa III a fondurilor sau a resurselor economice
de orice fel.

(3) Este interzisa participarea deliberata la activititile care au ca
obiectiv sau efect direct sau indirect promovarea operatiunilor
mentionate la alineatele (1) si (2).

Articolul 7

(1)  Prin derogare de la articolul 6, autorittile competente ale statelor
membre enumerate in anexa Il pot autoriza deblocarea sau utilizarea
fondurilor sau a resurselor economice inghetate, in conditiile pe care
le considera adecvate, dupa ce s-a stabilit ca aceste fonduri sau resurse
economice sunt:

(a) necesare pentru cheltuieli de baza, inclusiv cele care sunt destinate
alimentelor, chiriilor sau rambursarilor ipotecare, medicamentelor
sau cheltuielilor medicale, impozitelor, primelor de asigurare si
serviciilor publice;

(b) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursarii chel-
tuielilor pentru servicii juridice;

(c) destinate exclusiv platii comisioanelor sau cheltuielilor de pastrare sau
gestionare curentd a unor fonduri sau resurse economice inghetate;

(d) necesare pentru cheltuieli neprevazute, cu conditia ca autoritatea
competentd sd fi notificat tuturor celorlalte autoritati competente si
Comisiei, cel putin cu doud saptaméani Inainte de acordarea autori-
zatiei, motivele pentru care considerd ca trebuie sd fie acordatd o
autorizatie speciala.

Autoritatea competentd informeaza autorititile competente din celelalte
state membre si Comisia cu privire la toate autorizatiile acordate in
temeiul prezentului alineat.

(2)  Articolul 6 alineatul (2) nu se aplicd varsamintelor in conturile
inghetate:

(a) ale unor dobanzi sau altor sume datorate pentru aceste conturi sau

(b) ale unor plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau
obligatii incheiate sau contractate anterior datei la care aceste
conturi au fost supuse dispozitilor Regulamentului (CE)
nr. 310/2002,

cu conditia ca aceste dobanzi, alte venituri sau plati sd se supuna in
continuare dispozitiilor articolului 6 alineatul (1).

Articolul 8

(1) Fara a aduce atingere normelor aplicabile in domeniul comu-
nicdrii informatiilor, in ceea ce priveste confidentialitatea si secretul
profesional, si nici dispozitiilor articolului 248 din tratat, persoanele
fizice si juridice, entititile si organismele:

(a) furnizeaza de indatd autoritatilor competente din statele membre in
care isi au resedinta sau sunt stabilite, enumerate in anexa II, toate
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informatiile care pot favoriza respectarea prezentului regulament,
privind in special conturile si sumele inghetate in temeiul articolului
6, si transmit aceste informatii Comisiei, direct sau prin intermediul
acestor autoritati;

(b) coopereaza cu autoritatile competente enumerate in anexa II pentru
verificarea acestor informatii.

(2) Informatiile suplimentare primite direct de Comisie sunt comu-
nicate autoritatilor competente din statele membre in cauza.

(3) Informatiile furnizate sau primite in conformitate cu prezentul
articol sunt utilizate numai in scopurile pentru care au fost furnizate
sau primite.

Articolul 9

inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau neautorizarea
utilizarii de fonduri, efectuatd cu bund credintd, in masura in care
aceastd actiune este conformd cu prezentul regulament, nu atrag dupa
sine, pentru persoana juridicd sau fizica sau entitatea care recurge la
aceasta, conducerea sau salariatii acesteia, nici un fel de raspundere, cu
exceptia cazului in care se stabileste a fost vorba de neglijenta.

Articolul 10

Comisia si statele membre se informeaza de indata cu privire la masurile
adoptate In conformitate cu prezentul regulament si 1si comunica infor-
matiile utile de care dispun, 1n special cele privind incilcarile
prezentului regulament, problemele intdmpinate in aplicarea acestuia si
hotararile pronuntate de instantele judecatoresti nationale.

Articolul 11

Comisia este autorizata:

(a) sa modifice anexa II pe baza informatiilor furnizate de statele
membre;

(b) sda modifice anexa III pe baza deciziilor adoptate privind anexa la
Pozitia comuna 2004/161/PESC.

Articolul 12

Statele membre stabilesc regimul de sanctiuni care se aplica in cazul
incdlcarii dispozitiilor prezentului regulament si adoptd toate masurile
necesare garantarii punerii in aplicare a acestora. Aceste sanctiuni sunt
eficiente, proportionale si disuasive. Statele membre informeazd de
indatda Comisia cu privire la acest regim, dupa intrarea in vigoare a
prezentului regulament, si o informeaza, de asemenea, cu privire la
modificarile ulterioare.

Articolul 13

Prezentul regulament se aplica:
(a) teritoriului Comunitatii, inclusiv spatiul aerian al acesteia;

(b) la bordul aeronavelor sau al navelor care se afld sub jurisdictia
nationald a unui stat membru;

(c) persoanelor, din interiorul sau exteriorul teritoriului Comunitatii,
care sunt resortisanti ai unui stat membru,

(d) persoanelor juridice, grupurilor sau entitatilor inmatriculate sau
constituite in conformitate cu legislatia unui stat membru;
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(e) persoanelor juridice, grupurilor sau entitatilor care desfasoara o acti-
vitate iIn Comunitate.

Articolul 14
Prezentul regulament intrd in vigoare la 21 februarie 2004.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

Echipamente care pot fi utilizate in scopul represiunii interne mentionate la

articolul 3

Urmatoarea listd nu cuprinde articolele special proiectate sau modificate in
scopuri militare.

1.

AW

S O 0o a9 N W

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

Casti care ofera protectie balistica, césti politiste de protectie, scuturi politiste
de protectie si scuturi balistice, precum si componentele special proiectate ale
acestora.

. Echipamente special proiectate pentru amprente digitale.
. Proiectoare cu putere reglabila.

. Echipamente de constructie dotate cu protectie balistica.
. Cutite de vanatoare.

. Echipamente special proiectate pentru productia de pusti.
. Echipamente pentru incdrcarea manuald a munitiei.

. Dispozitiv de interceptare a comunicatiilor.

. Detectoare optice semiconductoare.

. Tuburi amplificatoare de imagine.

Vizoare de arme telescopice.

Arme cu teava lisd si munitii conexe, altele decat cele special proiectate
scopuri militare, si componentele acestora special proiectate, cu exceptia:

=

n

— pistoalelor lansatoare de rachete de semnalizare,

— pustilor cu aer comprimat sau cu cartuse proiectate ca instrumente indus-
triale sau ca instrumente de sacrificare nedureroasd a animalelor.

Simulatoare pentru antrenarea in utilizarea armelor de foc si a componentelor
acestora special proiectate sau modificate.

Bombe si grenade, altele decat cele special proiectate in scopuri militare, si
componentele special proiectate ale acestora.

Imbracaminte de protectie corporald, cu exceptia celei fabricate in confor-
mitate cu normele sau specificatiile militare, si componentele special
proiectate ale acesteia.

Toate vehiculele utilitare de teren cu tractiunea pe toate rotile, care au fost
echipate din fabricatie sau a posteriori cu o protectie balistica si blindajele
profilate pentru aceste vehicule.

Tunuri de apa si componentele acestora special proiectate sau modificate.
Vehicule echipate cu un tun de apa.

Vehicule special proiectate sau modificate pentru a fi electrificate in vederea
respingerii agresorilor si componentele acestora special proiectate sau modi-
ficate in acest scop.

Aparate acustice prezentate de catre fabricant sau furnizor ca echipamente de
uz politienesc si componentele special proiectate ale acestora.

Catuse pentru picioare, lanturi, verigi pentru lanturi si centuri cu soc electric
special proiectate pentru imobilizarea fiintei umane, cu exceptia:

— catuselor pentru maini a caror dimensiune totald, inclusiv lantul, nu este
mai mare de 240 milimetri in pozitie inchisa.

Dispozitive portabile, proiectate sau modificate in scop politienesc sau de
autoprotectie prin administrarea unei substante care produce incapacitatea
temporara (cum ar fi gazele lacrimogene sau pulverizatoarele de gaze
iritante cu aroma de ardei iute) si componentele special proiectate ale
acestora.

Dispozitive portabile proiectate sau modificate in scop politienesc sau de
autoprotectie prin administrarea unui soc electric [inclusiv bastoane cu soc
electric, scuturi cu soc electric, pistoale cu soc electric si pusti cu proiectile
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31

32.

electrificate (taser)] si componentele special proiectate sau modificate ale
acestora.

Aparate electronice care pot detecta explozibilul ascuns si componentele
special proiectate ale acestora, cu exceptia:

— aparatelor de inspectare TV sau cu raze X.

Aparate electronice de bruiaj special proiectate pentru a impiedica detonarea
prin radiotelecomanda a dispozitivelor explozibile fabricate artizanal si
componentele special proiectate ale acestora.

Aparate si dispozitive special proiectate pentru a declansa explozii cu
mijloace electrice sau neelectrice, inclusiv dispozitive de amorsare, deto-
natoare, aprinzatoare, relee detonante si fitiluri detonante si componentele
special proiectate ale acestora, cu exceptia:

— celor special proiectate pentru o utilizare comerciald specificd, si anume
declansarea sau functionarea cu mijloace explozibile a altor aparate sau
dispozitive a caror functie nu este de a declansa explozii (de exemplu
pompele pentru umflarea pernelor de aer ale autovehiculelor, descarca-
toarele de protectia impotriva supratensiunii ale dispozitivelor de
declangare a jicloarelor instalatiilor de protectie impotriva incendiului).

Aparate si dispozitive special proiectate pentru eliminarea explozibilului si a
munitiilor, cu exceptia:

— paturilor de neutralizare a bombelor,

— recipientelor proiectate pentru depozitarea de obiecte care sunt sau pot fi
explozibili de fabricatie artizanala.

Aparate pentru vizibilitate nocturna si cu imagine termica si tuburi amplifi-
catoare de imagine sau senzorii semiconductori proiectati in acest scop.

Programe de calculator special proiectate si tehnologii necesare pentru toate
articolele enumerate anterior.

Incarcaturi explozive cu taiere lineara.

Explozibili si substante conexe, dupa cum urmeaza:

— amatol,

— nitrocelulozd (cu un continut de azot de peste 12,5 %),
— nitroglicol,

— tetranitrat de pentaeritritol (PETN),

— clorura de picril,

— trinitrofenilmetilnitramina (tetril),

— 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

Programe de calculator special proiectate si tehnologii necesare pentru toate
articolele enumerate anterior.
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ANEXA 11

Lista autoritatilor competente mentionate la articolele 4, 7 si 8

BELGIA

Service public fédéral des affaires étrangéres, commerce extérieur et coopé-
ration au développement

Egmont 1

Rue des Petits Carmes 19

B-1000 Bruxelles

Direction générale des affaires bilatérales
Service ,,Afrique du sud du Sahara”
Tel.: (32-2) 501 85 77

Fax: (32-2) 501 38 26

Service des transports
Tel.: (32-2) 501 37 62
Fax: (32-2) 501 88 27

Direction générale de la coordination et des affaires européennes
Coordination de la politique commerciale
Tel.: (32-2) 501 83 20

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Egmont 1

Karmelietenstraat 15

B-1000 Brussel

Directie van de bilaterale betrekkingen
Dienst ,,Afrika ten Zuiden van de Sahara”
Tel.: (32-2) 501 88 75

Fax: (32-2) 501 38 26

Dienst Vervoer
Tel.: (32-2) 501 37 62
Fax: (32-2) 501 88 27

Directie-generaal Europese Zaken en codrdinatie
Codrdinatie Handelsbeleid
Tel.: (32-2) 501 83 20

Service public fédéral économie, P.M.E., classes moyennes & énergie
Potentiel économique

Direction industries

Textile — Diamants et autres secteurs
City Atrium

Rue du Progrés 50

5¢me gtage

B-1210 Bruxelles

Tel.: (32-2) 277 51 11

Fax: (32-2) 277 53 09

Fax: (32-2) 277 53 10

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie
Economisch potentieel

Directie Nijverheid

Textiel — Diamant en andere sectoren
City Atrium

Vooruitgangstraat 50

S5de verdieping

B-1210 Brussel

Tel.: (32-2) 277 51 11

Fax: (32-2) 277 53 09

Fax: (32-2) 277 53 10

Service public fédéral des finances
Administration de la Trésorerie
Avenue des Arts 30
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B-1040 Bruxelles
Tel.: (32-2) 233 74 65
E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

3. Federale Overheidsdienst Financién
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30
B-1040 Brussel
Fax: (32-2) 233 74 65
E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

4. Brussels Hoofdstedelijk Gewest:

Kabinet van de minister van Financién, Begroting, Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
Kunstlaan 9

B-1210 Brussel

Tel.: (32-2) 209 28 25

Fax: (32-2) 209 28 12

4. Région de Bruxelles-Capitale:

Cabinet du ministre des finances, du budget, de la fonction publique et des
relations extérieures du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
Avenue des Arts 9

B-1210 Bruxelles

Tel.: (32-2) 209 28 25

Fax: (32-2) 209 28 12

5. Région wallonne:

Cabinet du ministre-président du gouvernement wallon
Rue Mazy 25-27

B-5100 Jambes-Namur

Tel.: (32-81) 33 12 11

Fax: (32-81) 33 13 13

6. Vlaams Gewest:
Administratie Buitenlands Beleid
Boudewijnlaan 30
B-1000 Brussel
Tel.: (32-2) 553 59 28
Fax: (32-2) 553 60 37

BULGARIA

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MesxTyBeJOMCTBEH CHBET II0 BBIPOCHTE Ha BOCHHOIPOMHIIUICHHS KOMILICKC U
MOOMIN3AIMOHHATAa TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyn. ,,Jlonnykos” Ne 1

1594 Codus

ten.: (359) 2 987 91 45

daxc: (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the Mobili-
sation Preparedness of the Country

1 ,,Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MHUHHCTEPCTBO Ha (DUHAHCHTE
yi. ,,I.C. PakoBckn” Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

®akc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg
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Ministry of Finance

102 ,,G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

REPUBLICA CEHA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licenc¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Tel: +420 22406 2720

Fax: +420 22422 1811

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky utvar
P.O. Box 675

Jindfisska 14

111 21 Praha 1

Tel: +420 25704 4501
Fax: +420 25704 4502

DANEMARCA

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie All¢ 17
DK-2100 Kebenhavn @
TIf. (45) 35 46 60 00

Fax (45) 35 46 60 01

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotholmsgade 10
DK-1216 Kegbenhavn K
TIf. (45) 33 92 33 40
Fax (45) 33 93 35 10

GERMANIA

In ceea ce priveste finantarea si asistenta financiara:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49-89) 28 89 38 00

Fax (49-89) 35 01 63 38 00

In ceea ce priveste marfurile, asistenta tehnica si alte servicii:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29-35

D-65760 Eschborn

Tel. (49-61) 969 08-0

Fax (49-61) 969 08-800

ESTONIA

Eesti Vilisministeerium
Islandi viéljak 1

15049 Tallinn

Tel: +372 6 317100
Fax: +372 6 317199
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Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 6680500
Fax: +372 6680501

GRECIA

Ymovpyeio EBvikig Owovopiog

T'evikn AevBvvon Owovopkng TTortikng
Nikns 5-7

GR-101 80 AbnMva

TnA.: (0030-210) 333 27 81-2

doa&: (0030-210) 333 28 10, 333 27 93

Ministry of National Economy

General Directorate of Economic Policy
5-7 Nikis St.

GR-101 80 Athens

Tel.: (0030-210) 333 27 81-2

Fax: (0030-210) 333 28 10, 333 27 93

Yrovpyeio EBvikrig Owovopiog

T'evikn Tpoppateio AteBvaov Owovopkomv ZyxEcewmv
Ievikny AevBovon Zyedwopov ko Awyeipiong [oktiknig
Kopvéapov 1

GR-105 63 Abrva

TnA.: (0030-210) 333 27 81-2

dog: (0030-210) 333 28 10, 333 27 93

Ministry of National Economy

General Directorate for Policy Planning and Implementation 1, Kornarou St.
GR-105 63 Athens

Tel.: (0030-210) 333 27 81-2

Fax: (0030-210) 333 28 10, 333 27 93

SPANIA

Ministerio de Economia

Direccion General de Comercio e Inversiones
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (34) 913 49 38 60

Fax (34) 914 57 28 63

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel. (34) 912 09 95 11

Fax (34) 912 09 96 56

FRANTA

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Téléphone (33) 144 74 48 93

Télécopie (33) 144 74 48 97

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139 rue de Bercy

F-75572 Paris Cedex 12

Téléphone (33) 144 87 17 17

Télécopieur (33) 153 18 36 15
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Ministére des affaires étrangéres

Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la Communauté
Téléphone (33) 143 17 44 52

Télécopieur (33) 143 17 56 95

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la politique étrangere et de sécurité commune
Téléphone (33) 143 17 45 16

Télécopieur (33) 143 17 45 84

IRLANDA

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO box 559

Dame Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 671 66 66

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
76-78 Harcourt Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 408 24 92

Department of Enterprise, Trade and Employment
Licensing Unit

Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 631 21 21

Fax (353-1) 631 25 62

ITALIA

Ministero degli Affari esteri
DGAS — Uff. II

Roma

Tel. (39) 06 36 91 24 35
Fax (39) 06 36 91 45 34

Ministero delle Attivita produttive

Gabinetto del vice ministro per il Commercio estero
Roma

Tel. (39) 06 59 64 75 47

Fax (39) 06 59 64 74 94

Ministero delle Infrastrutture e dei trasporti
Gabinetto del ministro

Roma

Tel. (39) 06 44 26 73 75

Fax (39) 06 44 26 73 70

CIPRU

Yrovpyeio E€otepikdv
Aeoo. TIpoedpwod Meydpov
1447 Agvkwoia

TnA: +357-22-300600

Do +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881
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LETONIA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga LV1395

Tel. Nr. (371) 7016201

Fax Nr. (371) 7828121

Noziedzigi iegito lidzeklu legalizacijas novérSanas dienests
Kalpaka bulvari 6,

Riga, LV 1081

Tel: +7044 431

Fax: +7044 549

LITUANIA

Uzsienio reikaly ministerija
Saugumo politikos departamentas
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Tel. (370-5) 236 25 16

Faks. (370-5) 231 30 90

LUXEMBURG

Ministeére des affaires étrangéres

Direction des relations économiques internationales
6 rue de la Congrégation

L-1352 Luxembourg

Téléphone (352) 478 23 46

Télécopieur (352) 22 20 48

Ministére des finances

3 rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Téléphone (352) 478 27 12
Télécopieur (352) 47 52 41

M1
UNGARIA

Article 4

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
H-1024 Budapest

Margit krt. 85.

Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf. 345

Tel.: (36-1) 336 73 00

Article 8

Pénzligyminisztérium
1051 Budapest

Jozsef nador tér 2—4.
Tel.: (36-1) 327 21 00
Fax: (36-1) 318 25 70

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20
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TARILE DE JOS

Ministerie van Economische Zaken
Belastingdienst/Douane Noord
Postbus 40200

8004 De Zwolle

Nederland

Tel.: (31-38) 467 25 41

Fax: (31-38) 469 52 29

Ministerie van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederland

Tel.: (31-70) 342 89 97

Fax: (31-70) 342 79 84

AUSTRIA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C/2/2

Stubenring 1

A-1010 Wien

Tel. (43-1) 711 00

Fax (43-1) 711 00-8386

Osterreichische Nationalbank
Otto-Wagner-Platz 3

A-1090 Wien

Tel. (43-1) 404 20-431/404 20-0
Fax (43-1) 404 20-7399

Bundesministerium fiir Inneres
Bundeskriminalamt
Josef-Holaubek-Platz 1
A-1090 Wien

Tel (43-1) 313 45-0

Fax: (43-1) 313 45-85290

POLONIA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al. J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48 22) 523 93 48

Fax (48 22) 523 91 29

PORTUGALIA

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel.: (351-21) 394 60 72

Fax: (351-21) 394 60 73

Ministério das Financas

Direccao-Geral dos Assuntos Europeus e RelagGes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique 1, C- 2.°

P-1100 Lisboa

Tel.: (351-1) 882 32 40/47

Fax: (351-1) 882 32 49

ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro
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Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513

SLOVENIA

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Slovenia
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00

Fax: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz

SLOVACIA

Pentru asistentd technicd si financiard in ceea ce priveste activititi militare:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochranspotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel: +421 2 4854 2116

Fax: +421 2 4854 3116

Pentru fonduri si resurse economice:

Ministerstvo financii Slovenskej Republiky
Stefanovicova 5

P.O. Box 82

817 02 Bratislava

Slovenska republika

Tel: +421 2 5958 2201

Fax: +421 2 5249 3531

FINLANDA

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PL/PB 176

F1-00161 Helsinki/Helsingfors

P./Tel. (358-9) 16 05 59 00
Faksi/Fax (358-9) 16 05 57 07

Puolustusministeri6/Forsvarsministeriet

Eteldinen Makasiinikatu 8/S6dra Magasinsgatan 8
FI-00131 Helsinki/Helsingfors

PL/PB 31

P./Tel. (358-9) 16 08 81 28

Faksi/Fax (358-9) 16 08 81 11

SUEDIA

Article 4

Inspektionen for strategiska produkter
Box 70252

SE-107 22 Stockholm

Ttn: (46-8) 406 31 00

Fax: (46-8) 20 31 0
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Article 7

Forsakringskassan

SE-103 51 Stockholm
Tfn: (46-8) 786 90 00
Fax: (46-8) 411 27 89

Article 8

Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm
Ttn: (46-8) 787 80 00
Fax: (46-8) 24 13 35

REGATUL UNIT

Sanctions Licensing Unit

Export Control Organisation
Department of Trade and Industry
4 Abbey Orchard Street

London SWI1P 2HT

United Kingdom

Tel. (44-207) 215 05 94

Fax (44-207) 215 05 93

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1 Horse Guards Road

London SWIA 2HQ

United Kingdom

Tel. (44-207) 270 59 77

Fax (44-207) 270 54 30

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-207) 601 46 07
Fax (44 207) 601 43 09

EUROPEAN COMMUNITY

Commission of the European Communities
Directorate-General for External Relations
Directorate CFSP

Unit A.2: Legal and institutional matters for external relations — Sanctions

CHAR 12/163

B-1049 Bruxelles/Brussel

Tel: (32 2) 295 81 48, 296 25 56
Fax: (32 2) 296 75 63
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VM1l
ANEXA 1l

Lista persoanelor fizice sau juridice, a entititilor si a organismelor mentionate la articolul 6

I. Persoane fizice

Data desemnarii
mentionatd la articolul 7
alineatul (2)

Functie/Motivele mentionarii; Date de

Nume . .
identificare

1. Mugabe, Robert Gabriel Presedinte, data nasterii 21.2.1924, 21.2.2002
pasaport nr. ADO001095. Sef de
guvern i, in aceastd calitate,
responsabil de activitdti  care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

2. Abu Basutu, Titus MJ Vicemaresal de aviatie, Matabe- 24.7.2008
leland South. Direct implicat 1in
campania terorii purtatd inainte si
in timpul alegerilor.

3. Al Shanfari, Thamer Bin Fost presedinte al Oryx Group si al 27.1.2009
»C2 Oryx Natural Resources <
(a se vedea punctul 22 din
partea 1), data nasterii
3.1.1968. Legaturi cu guvernul si
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

4. Barwe, Reuben Jurnalist la Zimbabwe Broadcasting 27.1.2009
Corporation, data nasterii
19.3.1953, pasaport nr. BN311374.
A alimentat campania terorii
condusd de guvern inainte si in
timpul alegerilor din 2008.

5. Bonyongwe, Happyton Director general al Central Intel- 21.2.2004
ligence Organisation, data nasterii
6.11.1960, pasaport nr. AD002214
Legaturi cu guvernul si implicat in
definirea sau aplicarea politicii
represive de stat.

6. Bonyongwe, Willa (alias | Presedinta ~ Comisiei  Valorilor 27.1.2009
Willia) Mobiliare , casatoritda cu Happyton
Bonyongwe. A sprijinit regimul si
obtinut beneficii prin postul ocupat
si prin strdnsa asociere cu un
membru-cheie al guvernului.

7. Bredenkamp, John Arnold Om de afaceri, data nasterii 27.1.2009
11.8.1940, pasapoarte: Tarile de
Jos (1285143, expirat), Zimbabwe
(201024064, Z153612), Suriname
(367537C). Om de afaceri avand
stranse legaturi cu Guvernul din
Zimbabwe. A furnizat regimului,
inclusiv prin intermediul compa-
niilor detinute, sprijin financiar si
de altd natura (a se vedea, de
asemenea, punctele 1, 2, 3, 4, 5,
6,7, 8,9, 12, 14, 20, 24, 25, 28,
29, 31 si 32 din partea II).

8. Buka (alias Bhuka), Flora Cabinetul presedintelui (fost 25.7.2002
ministru de stat pe probleme
speciale, responsabil pentru
programele agrare si de redistribuire
a terenurilor, fost ministru de stat in
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VM1l

Data desemnarii
mentionatd la articolul 7
alineatul (2)

Functie/Motivele mentionarii; Date de

Nume . .
identificare

cabinetul vicepresedintelui si fost
ministru de stat insdrcinat cu
reforma agrara in cabinetul prese-
dintelui), data nasterii 25.2.1968.

Fost membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

9. Bvudzijena, Wayne Vicecomisar de politie, purtitor de 2.8.2005
cuvant al politiei. Membru al
fortelor de securitate, cu mare
responsabilitate in ceea ce priveste
gravele incélcari ale drepturilor
omului.

10. Chairuka, Annie Flora | Casatorita cu Paradzai Zimondi. A 27.1.2009
Imagine sprijinit regimul si obtinut beneficii

prin  strdnsa asociere cu un

membru-cheie al guvernului.

11. Chapfika, David Fost ministru adjunct al agriculturii 21.2.2004
(fost ministru adjunct al finantelor),
data nasterii 7.4.1957. Fost membru
al guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineazd  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

12. Charamba, George Secretar permanent, Departamentul 21.2.2002
de informare si publicitate, data
nasterii 4.4.1963, pasaport
nr.  AD002226. Membru  al
guvernului si, In aceasta calitate,
implicat in activitati care
submineazd  grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

13. Charamba, Rudo Grace Casatorita cu George Charamba, 27.1.2009
data nasterii 20.6.1964. A sprijinit
regimul si obtinut beneficii prin
stransa asociere cu un
membru-cheie al guvernului.

14. Charumbira, Fortune | Fost ministru adjunct al adminis- 14.9.2002

Zefanaya tratiei locale, lucrarilor publice si
locuintei, data nasterii 10.6.1962
Fost membru al guvernului, cu
care pastreazd legaturi.

15. Chidarikire, Faber Edmund Guvernator al provinciei Masho- 10.12.2008
naland West, fost primar al
Chinhoyi, data nasterii 6.6.1946.
Legaturi cu guvernul.

16. Chigudu, Tinaye Fostul guvernator al provinciei 16.6.2005
Manicaland. Legaturi cu guvernul
si avand mare responsabilitate in
ceea ce priveste gravele incélcari
ale drepturilor omului.

17. Chigwedere, Aeneas Soko Guvernator al provinciei Masho- 25.7.2002
naland East, data nasterii
25.11.1939.  Fost membru al
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VM1l

Data desemnarii
mentionatd la articolul 7
alineatul (2)

Functie/Motivele mentionarii; Date de

Nume . .
identificare

guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

18. Chihota, Phineas Ministru adjunct pentru industrie si 16.6.2005
comert international. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

19. Chihuri, Augustine Comisar de politie, data nasterii 21.2.2002
10.3.1953. Membru al fortelor de
securitate, cu mare responsabilitate
in ceea ce priveste gravele
incalcari ale libertatii de intrunire
pasnica.

20. Chihuri, Isobel (alias Isabel) | Casatoritd cu Augustine Chihuri, 27.1.2009
Halima data nasterii 14.4.1974. A sprijinit
regimul si obtinut beneficii prin
stransa asociere cu un
membru-cheie al guvernului.

21. Chimbudzi, Alice Membru al Comitetului Politburo 16.6.2005
din cadrul ZANU-PF. Membru al
Politburo si, in aceasta calitate,
avand legaturi strinse cu guvernul
si politica acestuia.

22. Chimedza, Paul »>C2 Presedintele Asociatiei 24.7.2008
medicale din Zimbabwe, Doctor, <«
data nasterii 29.6.1967. Implicat in
activitati care submineazd grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

23. Chimutengwende, Chenhamo | Fost ministru de stat pentru 16.6.2005

Chekezha probleme publice si interactive
(fost ministru al informatiilor, fost
ministru al postei si telecomunica-
tiilor), data nasterii 28.8.1943. Fost
membru al guvernului si, in aceastd
calitate, implicat in activitati care
submineazd  grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

24. Chinamasa, Monica Presedinta Sindicatului National al | »C1 27.1.2009 «
Fermierilor din Zimbabwe, casa-
toritd cu Patrick Chinamasa, anul
nasterii 1950. A sprijinit regimul si
obtinut beneficii prin postul ocupat
si prin strdnsa asociere cu un
membru-cheie al guvernului si
implicata ~ in  activititi  care
submineaza statul de drept.

25. Chinamasa, Patrick Anthony | Ministru al justitiei, afacerilor 21.2.2002
juridice si  parlamentare, data
nasterii  25.1.1947. Membru al
guvernului si, In aceasta calitate,
implicat in activitati care
submineaza grav democratia,
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VM1l

Data desemnarii
mentionatd la articolul 7
alineatul (2)

Functie/Motivele mentionarii; Date de

Nume . .
identificare

respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

26. Chindori-Chininga, Edward | Fost ministru al minelor si 25.7.2002

Takaruza dezvoltarii miniere, data nasterii
14.3.1955. Fost membru al
guvernului, cu care pastreaza
legaturi.

27. Chingoka, Peter Farai Presedintele Federatiei de cricket 24.7.2008
din Zimbabwe, data nasterii
2.3.1954. Legaturi cu guvernul si
implicat in activitati care
submineaza statul de drept.

28. Chinotimba, Joseph Vicepresedinte al Asociatiei 24.7.2008
Nationale a Veteranilor Razboiului
de Eliberare din Zimbabwe, lider
al militiilor ZANU-PF. Implicat in
activitdti care submineaza grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept, inclusiv
implicare  directa in campania
terorii purtatd inainte si in timpul
alegerilor.

29. Chipanga, Tongesai Shadreck | Fost ministru adjunct de interne, 21.2.2004
data nasterii  10.10.1940. Fost
membru al guvernului, cu care
pastreaza legaturi.

30. Chipwere, Augustine Colonel, Bindura South. Direct 24.7.2008
implicat in campania terorii purtata
inainte si in timpul alegerilor.

31. Chiremba, Mirirai Director al Informatiilor financiare 24.7.2008
la Reserve Bank of Zimbabwe,
data nasterii 14.5.1962. Legaturi cu
guvernul si implicat in definirea sau
aplicarea politicii represive de stat.

32. Chitakunye, Eliphas fnalta Curte de Justitie. A refuzat 27.1.2009
autorizarea investigdrii rapirilor si
torturii aplicate de agentii de secu-
ritate.

33. Chitepo, Victoria Membra a Comitetului Politburo din 16.6.2005
cadrul ZANU-PF (fost ministru
pentru informatii, fost ministru al
postei si telecomunicatiilor si fost
ministru  al  turismului), data
nasterii  27.3.1928. Membra a
Politburo si, in aceasta calitate,
avand legaturi strinse cu guvernul
si politica acestuia.

34. Chiwenga, Constantine Comandantul fortelor de aparare din 21.2.2002
Zimbabwe, general (fost comandant
al armatei, general-locotenent), data
nasterii  25.8.1956. Membru al
fortelor de securitate si implicat in
definirea sau aplicarea politicii
represive de stat.

35. Chiwenga, Jocelyn Femeie de afaceri, data nasterii 24.7.2008
19.5.1955, casatorita cu generalul
Chiwenga, comandantul fortelor de
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aparare. Implicatd in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

36. Chiweshe, George

Presedinte, comisia electorald a
Zimbabwe (judecator la Curtea
supremd si presedinte al controver-
satului comitet de delimitare), data
nasterii  4.6.1953. Legaturi cu
guvernul si implicat in definirea
sau aplicarea politicii represive de
stat.

16.6.2005

37. Chiwewe, Willard

Fostul guvernator al provinciei
Masvingo (fost secretar principal
pe probleme speciale in cabinetul
presedintelui), data nasterii
19.3.1949. Fost membru al
guvernului cu care pastreazd in
continuare legaturi si avand mare
responsabilitate ceea ce priveste
gravele incélcari ale drepturilor
omului.

21.2.2002

38. Chombo,
Chiminya

Ignatius Morgan

Ministru pentru administratia locala,
lucrari  publice si  dezvoltarea
urband, data nasterii 1.8.1952.
Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

21.2.2002

39. Dabengwa, Dumiso

Fost membru al Comitetului
Politburo din cadrul ZANU-PF,
lider al ZAPU, data nasterii 1939.
Fost membru al Politburo si, in
aceastd calitate, avand legaturi
stranse cu guvernul si politica
acestuia.

25.7.2002

40. Damasane, Abigail

Ministru adjunct pentru statutul
femeii, egalitate de sanse si
dezvoltare comunitara. Membra a
guvernului si, in aceastd calitate,
implicata ~ in  activitdti  care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

16.6.2005

41. Deketeke, Pikirayi

Presedintele Autoritatii de radiodi-
fuziune si televiziune din
Zimbabwe si editor al ziarul oficial
pro-guvern ,,The Herald”. Legaturi
cu guvernul si implicat in activitati
care submineaza grav libertatea de
exprimare si mass-media.

27.1.2009

42. Dinha, Martin

Guvernatorul
naland
guvernul.

provinciei Masho-
Central.  Legaturi cu

10.12.2008

43. Dokora, Lazarus

Ministru adjunct al invatamantului
superior si tertiar, data nasterii
3.11.1957. Membru al guvernului
si, in aceasta calitate, implicat in
activitdti care submineaza grav

18.4.2007
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democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

44. Dube, Tshinga Judge Director al Zimbabwe Defence 24.7.2008
Industries si candidat din partea
ZANU-PF in alegerile parlamentare,
colonel in rezervd, data nasterii
3.7.1941. Legaturi cu guvernul si
implicat in definirea sau aplicarea
politicii represive de stat.

45. Gambe, Theophilus Presedinte, Comisia de supra- | PC2 16.6.2005 <
veghere electorala. Co-responsabil
pentru alegerile frauduloase din
2005.

46. Georgias, Aguy Ministru adjunct al dezvoltarii 18.4.2007
economice, data nasterii 22.6.1935.
Membru al guvernului si, in aceasta
calitate, implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

47. Goche,  Nicholas  Tasu- | Ministru al functiei publice, muncii 21.2.2002

nungurwa si protectiei sociale (fost ministru de
stat pentru securitate nationald in
cabinetul presedintelui), data
nasterii  1.8.1946. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineazd  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

48. Gono, Gideon Governator al Reserve Bank of 24.7.2008
Zimbabwe (Banca centrald), data
nasterii  29.11.1959. Legdturi cu
guvernul si implicat in definirea
sau aplicarea politicii represive de
stat.

49. »C2 Gono, Helen (alias | Casdtoritd cu Gideon Gono, data 27.1.2009
Hellin) Mushanyuri <« nasterii ~ 6.5.1962. A sprijinit
regimul si obtinut beneficii prin
stransa asociere cu un
membru-cheie al guvernului.

50. Gula-Ndebele, Sobuza Fost  procuror  general  (fost 21.2.2004
presedinte al Comisiei de supra-
veghere electorald). Legaturi cu
guvernul si implicat in definirea
sau aplicarea politicii represive de
stat.

51. Gumbo, Rugare Eleck Ngidi | Fost ministru al agriculturii (fost 25.7.2002
ministru al dezvoltarii economice),
data  nasterii  8.3.1940.  Fost
membru al guvernului si, in
aceasta calitate, implicat In activitati
care submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

52. Gurira, Cephas T. Colonel, Mhondoro Mubaira. Direct 24.7.2008
implicat in campania terorii purtata
nainte si in timpul alegerilor.
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53.

Gwekwerere, Stephen

Colonel, Chinhoyi. Direct implicat
in campania terorii purtatd inainte
si in timpul alegerilor.

24.7.2008

54.

Hove, Richard

Secretar al Politburo din cadrul
ZANU-PF pe probleme economice,
anul nasterii 1935. Membru al
Politburo i, in aceasta calitate,
avand legaturi strinse cu guvernul
si politica acestuia.

25.7.2002

55.

Hungwe, Josaya (alias

Josiah) Dunira

Fostul guvernator al provinciei
Masvingo, data nasterii 7.11.1935.
Legaturi cu guvernul si avand
mare responsabilitate in ceea ce
priveste gravele incdlcdri ale drep-
turilor omului.

21.2.2004

56.

Huni, Munyaradzi

Jurnalist la ziarul oficial pro-guvern
»The  Herald”, data nasterii
24.7.1973, pasaport nr.:
BN160327. A alimentat campania
terorii inainte si in timpul alegerilor.

24.7.2008

57.

Jangara
Thomsen

(alias  Changara)

Vicecomisar de politie, ofiter
responsabil, districtul Harare
South. Membru al fortelor de secu-
ritate, cu mare responsabilitate in
ceea ce priveste gravele incalcari
ale libertatii de intrunire pasnica.

24.7.2008

58.

Kachepa, Newton

» C2 Parlamentar pentru circums-
criptia.  Mudzi North. € Direct
implicat in campania terorii purtata
inainte si dupa alegeri.

10.12.2008

59.

Kangai, Kumbirai

Membru al Comitetului Politburo
din cadrul ZANU-PF, data nasterii
17.2.1938. Membru al Politburo si,
in aceasta calitate, avand legaturi
strinse cu guvernul si politica
acestuia.

21.2.2004

60.

Karakadzai, Mike Tichafa

Comodor de aviatie, provincia
metropolitana Harare. Direct
implicat in campania terorii purtatd
fnainte si in timpul alegerilor.

24.7.2008

61.

Karimanzira, David Ishe-

munyoro Godi

Guvernator al provinciei Harare si
secretar al Politburo din cadrul
ZANU-PF pe probleme de finante,
data nasterii 25.5.1947 Legaturi cu
guvernul si avand mare responsabi-
litate in ceea ce priveste gravele
incélcari ale drepturilor omului.

25.7.2002

62.

Kasukuwere, Saviour

Ministru adjunct pentru tineret si
creare de locuri de munca si
secretar adjunct al Politburo din
cadrul ZANU-PF pe probleme de
tineret, data nasterii 23.10.1970.
Membru al guvernului si, 1in
aceasta calitate, implicat in activitati
care submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

25.7.2002
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63. Kaukonde, Ray Joseph Fostul guvernator al provinciei 16.6.2005
Mashonaland East, data nasterii
4.3.1963. Legaturi cu guvernul si
avand mare responsabilitate in ceea
ce priveste gravele incalcari ale
drepturilor omului.

64. Kazangarare, Jawet Consilier al ZANU-PF in Hurungwe 27.1.2009
North si veteran de rdzboi. Direct
implicat in  campania terorii
condusd de guvern inainte si in
timpul alegerilor.

65. Kazembe, Joyce Laetitia Vicepresedinte al Comisiei elec- 24.7.2008
torale Zimbabwe si presedinte al
Comisiei de  monitorizare a
mass-media din cadrul Comisiei
electorale Zimbabwe.
Co-responsabil ~ pentru  alegerile
frauduloase din 2008.

66. Kereke, Munyaradzi Consilier-sef al  guvernatorului 24.7.2008
Reserve Bank of Zimbabwe, data
nasterii  29.7.1972. Legaturi cu
guvernul si implicat in definirea
sau aplicarea politicii represive de
stat.

67. Khumalo, Sibangumuzi General de brigadd, Matebeleland 24.7.2008
North. Direct implicat in campania
terorii purtatd inainte si in timpul
alegerilor.

68. Kunonga, Nolbert (alias | Episcop anglican autonumit. 27.1.2009

Nobert) Sustinator inflacarat al regimului.
Adeptii sai au fost sustinuti de
politie in comiterea actelor de
violenta.

69. Kuruneri, Christopher | Fost ministru al finantelor si 25.7.2002

Tichaona dezvoltdrii economice, data nasterii
4.4.1949. »C2 Fost membru al
guvernului, cu care pastreaza
legaturi. «

70. Kwainona, Martin »C2 Vicecomisar, data nasterii 10.12.2008
19.1.1953, pasaport nr.
ADO001073. 4 Direct implicat in
campania terorii purtatd inainte si
dupa alegeri.

71. Kwenda, R. Maior, Zaka East. Direct implicat in 24.7.2008
campania terorii purtata inainte si in
timpul alegerilor.

72. Langa, Andrew Ministru adjunct al mediului si 21.2.2004
turismului (fost ministru adjunct al
transporturilor si  comunicatiilor).
Membru al guvernului si, 1in
aceasta calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

73. Lesabe, Thenjiwe V. Membru al comitetului Politburo 25.7.2002
din cadrul ZANU-PF, anul nasterii
1933. Membru al Politburo si, in
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aceasta calitate, avand legaturi
stranse cu guvernul si politica
acestuia.

74. Mabunda, Musarashana Vicecomisar de politie. Membru al 3.7.2007
fortelor de securitate, cu mare
responsabilitate in ceea ce priveste
gravele incalcari ale libertatii de
intrunire pasnica.

75. Machaya, Jason (alias Jaison) | Guvernator al provinciei Midlands. 14.9.2002

Max Kokerai Fost ministru adjunct al minelor si
dezvoltarii miniere, data nasterii
13.6.1952  Fost membru al
guvernului, cu care pastreaza
legaturi.

76. Made, Joseph Mtakwese; Secretar de stat pentru inginerie 21.2.2002
agricola si  mecanizare  (fost
ministru al agriculturii si dezvoltarii
rurale), data nasterii 21.11.1954.
Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

77. Made, Patricia A. Fosta director al Inter-Press Service, 27.1.2009
casatorita cu Joseph Made. A
sprijinit regimul si obtinut beneficii
prin  strdnsa asociere cu un
membru-cheie al guvernului si
implicata ~ in  activititi  care
submineaza libertatea de exprimare
si mass-media.

78. Madzongwe, Edna (alias | Presedinte ZANU-PF al Senatului, 25.7.2002

Edina) data nasterii 11.7.1943. Membra a
Politburo si, In aceastd calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

79. Mahofa, Shuvai Ben Fost ministru adjunct pentru tineret, 25.7.2002
egalitate de sanse si creare de locuri
de munca, data nasterii 4.4.1941.
Fost membru al guvernului, cu
care pastreaza legaturi.

80. Mahoso, Tafataona Presedinte al Comisiei pentru media 21.2.2004
si informare. Legaturi cu guvernul
si avand mare responsabilitate in
ceea ce priveste gravele incalcari
ale libertatii de exprimare si a inde-
pendentei mass-mediei.

81. Makwanya, Judith Jurnalist la Zimbabwe Broadcasting 27.1.2009
Corporation, data nasterii
22.10.1963. A alimentat campania
terorii condusd de guvern inainte si
in timpul alegerilor din 2008.

82. Makwavarara, Sekesai Fost primar al Harare. Legaturi cu 2.8.2005
guvernul si avand mare responsabi-
litate in ceea ce priveste gravele
incélcari ale drepturilor omului.
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83. Malinga, Joshua Secretar adjunct al Politburo din 25.7.2002
cadrul ZANU-PF pentru persoanele
cu handicap si defavorizate, data
nasterii  28.4.1944. Membru al
Politburo si, 1n aceastd calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

84. Maluleke, Titus Guvernator al provinciei Masvingo 18.4.2007
(fost ministru adjunct al educatiei,
sportului si culturii). Fost membru
al guvernului si, In aceasta calitate,
implicat in activitati care
submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

85. Mangwana, Paul Munyaradzi | Ministru de stat pentru sprijinirea 25.7.2002
populatiei indigene si pentru eman-
cipare, data nasterii 10.8.1961.
Membru al guvernului si, 1in
aceasta calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

86. Manyonda, Kenneth | Fost ministru adjunct al industriei si 14.9.2002

Vhundukai comertului  international,  data
nasterii 10.8.1934. Fost membru al
guvernului, cu care pastreaza
legaturi.

87. Marumahoko, Reuben Ministru  adjunct al afacerilor 14.9.2002
externe (fost ministru adjunct al
afacerilor interne), data nasterii
4.4.1948. Membru al guvernului si,
in aceastd calitate, implicat in acti-
vitdti care submineazd grav demo-
cratia, respectarea  drepturilor
omului si statul de drept.

88. Masawi, Ephrahim Sango Fost guvernator al provinciei 21.2.2004
Mashonaland Central. Legaturi cu
guvernul si avand mare responsabi-
litate in ceea ce priveste gravele
incalcari ale drepturilor omului.

89. Mashava, G. Colonel, Chiredzi Central. Direct 24.7.2008
implicat in campania terorii purtatd
fnainte si in timpul alegerilor.

90. Masuku, Angeline Guvernator al provinciei Matabe- 25.7.2002
leland  South si  secretar al
Politburo din cadrul ZANU-PF
pentru persoanele cu handicap si
defavorizate, data nasterii
14.10.1936. Legaturi cu guvernul
si avand mare responsabilitate in
ceea ce priveste gravele incalcari
ale drepturilor omului.

91. Matanyaire, Munyaradzi Directorul general al Zimbabwe 27.1.2009
Inter-Africa News Agency.
Legaturi cu guvernul si implicat in
activitdti care submineaza grav
libertatea de exprimare si
mass-media.
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92. Mathema, Cain Ginyilitshe | Guvernator al provinciei Bulawayo. 21.2.2004

Ndabazekhaya Legaturi cu guvernul si avand mare
responsabilitate in ceea ce priveste
gravele incalcari ale drepturilor
omului.

93. Mathuthu, Thokozile Guvernator al provinciei Matabe- 25.7.2002
leland North si secretar adjunct al
Politburo din cadrul ZANU-PF pe
probleme de transport si servicii
sociale. Legaturi cu guvernul si
avand mare responsabilitate n ceea
ce priveste gravele incalcari ale
drepturilor omului.

94. Matiza, Joel Biggie Ministru  adjunct pentru  fondul 16.6.2005
locativ rural si facilitati sociale,
data nasterii 17.8.1960. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

95. Matonga, Brighton Ministru adjunct al informarii si 16.6.2005
publicitatii, anul nasterii  1969.
Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

96. Matshalaga, Obert Ministru  adjunct al afacerilor 16.6.2005
interne (fost ministru adjunct al
afacerilor externe), data nasterii
21.4.1951 in Mhute
Kraal-Zvishavane. =~ Membru  al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

97. Matshiya, Melusi (Mike) Secretar permanent, Ministerul de 2.8.2005
Interne. Membru al guvernului si,
in aceastd calitate, implicat in acti-
vitdti care submineazd grav demo-
cratia, respectarea  drepturilor
omului si statul de drept.

98. Mavhaire, Dzikamai Membru al Comitetului Politburo 6.3.2007
din cadrul ZANU-PF. Membru al
Politburo si, in aceastd calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

99. Mbiriri, Partson Secretar permanent, ministru al 2.8.2005
administratiei  locale,  lucrarilor
publice si dezvoltdrii  urbane.
Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.




2004R0314 — RO — 27.01.2009 — 009.002 — 30

VM1l

Nume

Functie/Motivele mentionarii; Date de
identificare

Data desemnarii
mentionatd la articolul 7
alineatul (2)

100. Mhandu, Cairo (alias Kairo)

Maior al Armatei Nationale din
Zimbabwe. Direct implicat in
campania terorii purtatd inainte si
dupa alegeri.

10.12.2008

101. Mhonda, Fidellis

Colonel, Rushinga. Direct implicat
in campania terorii purtatd inainte
si in timpul alegerilor.

24.7.2008

102. Midzi, Amos Bernard

(Mugenva)

Fost ministru al minelor si
dezvoltarii miniere (fost ministru al
energiei si electricitatii), data
nasterii 4.7.1952. Fost membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

14.9.2002

103. Mnangagwa, Emmerson

Dambudzo

Ministru al fondului locativ rural si
facilitatilor sociale (fost presedinte
al parlamentului), data nasterii
15.9.1946. Membru al guvernului
si, in aceastd calitate, implicat in
activitati care submineaza grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

21.2.2002

104. Mohadi,
Dugishi

Kembo Campbell

Ministru de interne (fost ministru
adjunct al administratiei locale,
lucrarilor publice si locuintei), data
nasterii  15.11.1949. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

25.7.2002

105. Mombeshora, Millicent

Sibongile

Directorul sectiei Planificare stra-
tegicd si proiecte speciale,
Reserve Bank of Zimbabwe, data
nasterii 8.7.1965, pasaport
nr.  BN177069. Legaturi cu
guvernul si implicat in definirea
sau aplicarea politicii represive de
stat.

27.1.2009

106. Moyo, Gilbert

»Veteran de razboi”, lider al mili-
tiilor ZANU-PF. Direct implicat in
campania terorii purtata inainte si in
timpul alegerilor in Mashonaland
West (Chegutu).

24.7.2008

107. Moyo, Jonathan

Fost ministru de stat pe probleme
de informare si publicitate in
cabinetul presedintelui, data
nasterii 12.1.1957. Fost membru al
guvernului implicat in activitdti care
au subminat grav libertatile funda-
mentale.

21.2.2002

108. Moyo, July Gabarari

Fost ministru al energiei si electri-

citatii (fost ministru al functiei
publice, muncii si  afacerilor
sociale), data nasterii 7.5.1950.

Fost membru al guvernului, cu
care pdstreaza legaturi.

25.7.2002
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109. Moyo, Sibusio Bussie General de brigadd al Armatei 10.12.2008
Nationale din Zimbabwe. Direct
implicat in campania terorii purtata
nainte si dupd alegeri.

110. Moyo, Simon Khaya Ambasador in Africa de Sud si 25.7.2002
secretar adjunct al Politburo din
cadrul ZANU-PF pe probleme
juridice, anul  nasterii  1945.
Membru al Politburo, care
pastreaza  legaturi  stranse cu
guvernul si politica acestuia.

111. Mpabanga, S. Locotenent-Colonel, Mwenezi East 24.7.2008
Direct implicat in campania terorii
purtatd fnainte si in  timpul
alegerilor.

112. Mpofu, Obert Moses Ministrul industriei si comertului 25.7.2002
international (fost guvernator al
provinciei  Matabeleland ~ North)
(Secretar adjunct al Politburo din
cadrul ZANU-PF pentru securitatea
nationald), data nasterii 12.10.1951.
Membru al guvernului si, in aceasta
calitate, implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

113. Msika, Joseph W. Vicepresedinte, data nasterii 25.7.2002
6.12.1923. Membru al guvernului
si, in aceasta calitate, implicat in
activitdti care submineaza grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

114. Msipa, Cephas George Fostul guvernator al provinciei 21.2.2004
Midlands, data nasterii 7.7.1931.
Legaturi cu guvernul si avand
mare responsabilitate in ceea ce
priveste gravele incdlcari ale drep-
turilor omului.

115. Muchechetere, Happison Directorul general in exercitiu al 27.1.2009
Zimbabwe Broadcasting Corpo-
ration. Legaturi cu guvernul si
implicat in activitati care
submineaza grav libertatea de
exprimare si mass-media.

116. Muchena, Henry Vicemaresal de aviatie, Midlands. 24.7.2008
Direct implicat in campania terorii
purtatd Tnainte i In  timpul
alegerilor.

117. Muchena, Olivia Nyembesi | Ministru de stat pe probleme de 25.7.2002

(alias Nyembezi) stiintd si tehnologie in cabinetul
presedintelui (fost ministru de stat
in cabinetul vicepresedintelui
Msika), data nasterii 18.8.1946.
Membra a guvernului si, in aceasta
calitate, implicatd in activitati care
submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.
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118. Muchinguri, Oppah Chamu | Secretar al Politburo din cadrul 25.7.2002

Zvipange ZANU-PF  pe  probleme de
egalitate de sanse si culturd (fost
ministru  pentru  statutul femei,
egalitate de sanse si dezvoltare
comunitara), data nasterii
14.12.1958.  Fost membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

119. Muchono, C. Locotenent-Colonel, Mwenezi 24.7.2008
West. Direct implicat in campania
terorii purtatd inainte si in timpul
alegerilor.

120. Mudede, Tobaiwa (alias | ,,Registrar General”, data nasterii 21.2.2004

Tonneth) 22.12.1942. Legaturi cu guvernul
si implicat in definirea sau
aplicarea politicii de stat.

121. Mudenge, Isack Stanislaus | Ministru al invatamantului superior 21.2.2002

Gorerazvo tertiar (fost ministru al afacerilor
externe), data nasterii 17.12.1941.
Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

122. Mudonhi, Columbus » C1 Viceinspector al Politiei repu- 10.12.2008
blicane din Zimbabwe. € Direct
implicat in campania terorii purtatd
inainte si dupa alegeri.

123. Mudzvova, Paul Sergent.  Direct  implicat in 10.12.2008
campania terorii purtatd Inainte si
dupad alegeri.

124. Mugabe, Grace Data nasterii 23.7.1965, pasaport 25.7.2002
nr.  ADO001159. Sotia  sefului
guvernului, implicatda in activitati
care submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

125. Mugabe, Leo Director al Zimbabwe Defence 27.1.2009
Industries,  data  nasterii  (a)
28.8.1962; (b) 28.2.1957. Om de
afaceri avand stranse legaturi cu
Guvernul din Zimbabwe, nepotul
Iui Robert Mugabe.

126. Mugabe, Sabina Membru al comitetului superior 25.7.2002
Politburo din cadrul ZANU-PF,
data nasterii 14.10.1934. Membrd a
Politburo si, in aceasta calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

127. Mugariri, Bothwell Fost vicecomisar superior de politie. 3.7.2007
Fost membru al fortelor de secu-
ritate, cu mare responsabilitate in
ceea ce priveste gravele incalcari
ale libertatii de intrunire pasnica.
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128. Muguti, Edwin Ministru adjunct al sanatatii si 16.6.2005
protectiei copilului, anul nasterii
1965. Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

129. Mujuru, Joyce Teurai Ropa | Vicepresedinte (fost ministru al 25.7.2002
apelor si dezvoltarii infrastructurii),
data nagterii 15.4.1955. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea  drepturilor omului si
statul de drept.

130. Mujuru, Solomon T.R. Membru al comitetului superior 25.7.2002
Politburo din cadrul ZANU-PF,
data nasterii 1.5.1949. Membru al
Politburo si, 1n aceastd calitate,
avand legaturi strinse cu guvernul
si politica acestuia.

131. Mukosi, Musoro Wegomo Producdtor ~ pentru  Zimbabwe 27.1.2009
Broadcasting Corporation. A
alimentat campania terorii condusa
de guvern finainte si in timpul
alegerilor din 2008.

132. Mumba, Isaac Inspector sef. Direct implicat in 10.12.2008
campania terorii purtatd inainte si
dupa alegeri.

133. Mumbengegwi, Samuel | Fost ministru al finantelor; fost 25.7.2002

Creighton ministru de stat pentru sprijinirea
populatiei indigene si pentru eman-
cipare, data nasterii 23.10.1942.
Fost membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

134. Mumbengegwi, Simbarashe | Ministru al afacerilor externe, data 16.6.2005

Simbanenduku nasterii 20.7.1945, pasaport
nr.  AD001086. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

135. Murerwa, Herbert Muchemwa | Fost ministru al finantelor, data 25.7.2002
nasterii 31.7.1941. Fost membru al
guvernului, cu care pastreazad
legaturi.

136. Musariri, Munyaradzi Vicecomisar de politie. Membru al 2.8.2005
fortelor de securitate, cu mare
responsabilitate in ceea ce priveste
gravele incalcdri ale libertatii de
intrunire pasnica.

137. Mushohwe, Christopher | Guvernator al provinciei Mani- 25.7.2002

Chindoti caland. (Fost ministru al transpor-
turilor si  comunicatiilor, fost
ministru adjunct al transporturilor
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si comunicatiilor), data nasterii
6.2.1954.  Fost membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza = grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

138. Mutasa, Noel

Edwin

Didymus

Ministru de stat in cabinetul prese-
dintelui, responsabil cu securitatea
nationald, reforma agrara si redistri-
buirea  terenurilor §i  secretar
ZANU-PF  pentru  administratie,
data nagterii 27.7.1935. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza grav democratia,
respectarea  drepturilor omului si
statul de drept.

25.7.2002

139. Mutasa, Gertrude

Colonel al Fortelor de aparare din
Zimbabwe, casatoritd cu Didymus
Mutasa. Implicatd in invazia unor
ferme, unde s-au facut amenintdri
cu moartea.

27.1.2009

140. Mutasa, Justin Mutsawehuni

Presedinte al Zimbabwe Broad-
casting  Holdings si  director
executiv al Zimbabwe Newspapers,
data nasterii  6.4.1954, pasaport
nr.  BN498951.  Legdturi cu
guvernul si implicat in activitati
care submineazd grav libertatea de
exprimare si mass-media.

27.1.2009

141. Mutezo, Munacho

Fost ministru al apelor si dezvoltarii
infrastructurii. Fost membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

16.6.2005

142. Mutinhiri,
Ambrose)

Ambros  (alias

Ministru al tineretului, egalitdtii de
sanse si credrii de locuri de munca,
general de brigada in rezerva.
Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

21.2.2004

143. Mutinhiri, Tracey

Ministru adjunct pentru sprijinirea
populatiei indigene si pentru eman-
cipare  (fost vicepresedinte  al
Senatului). Membru al guvernului
si, in aceasta calitate, implicat in
activititi care submineaza grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

18.4.2007

144. Mutiwekuziva, Kenneth

Kaparadza

Fost ministru adjunct pentru
dezvoltarea intreprinderilor mici si
mijlocii §i pentru crearea de locuri
de muncd, data nasterii 27.5.1948.
Fost membru al guvernului si, in
aceasta calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,

14.9.2002



2004R0314 — RO — 27.01.2009 — 009.002 — 35

VM1l

Data desemnarii
mentionatd la articolul 7
alineatul (2)

Functie/Motivele mentionarii; Date de

Nume . .
identificare

respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

145. Mutsvunguma, S. Colonel, Headlands. Direct implicat 24.7.2008
in campania terorii purtatd inainte si
in timpul alegerilor.

146. Muzenda, Tsitsi V. Membru al comitetului superior 25.7.2002
Politburo din cadrul ZANU-PF,
data nasterii 28.10.1922. Membru
al Politburo si, in aceasta calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

147. Muzonzini, Elisha General de brigadd (fost director 21.2.2002
general al Serviciilor de Informatii),
data nasterii  24.6.1957.  Fost
membru al fortelor de securitate,
cu mare responsabilitate in ceea ce
priveste  gravele incdlcari ale
libertatii de intrunire pasnica.

148. Mzembi, Walter Ministru  adjunct al apelor si 18.4.2007
dezvoltarii  infrastructurii,  data
nasterii  16.3.1964. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

149. Mzilikazi, Morgan S. Colonel (MID), Buhera Central. 24.7.2008
Direct implicat in campania terorii
purtatdi fnainte si in timpul
alegerilor.

150. Ncube, Abedinico Ministru adjunct al functiei publice, 25.7.2002
muncii §i protectiei sociale (fost
ministru  adjunct al afacerilor
externe), data nasterii 13.10.1954.
Membru al guvernului si, in
aceasta calitate, implicat n activitati
care submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

151. Ndlovu, Naison K. Presedinte adjunct al Senatului si 25.7.2002
secretar al Politburo din cadrul
ZANU-PF  pe  probleme de
productie si muncd, data nasterii
22.10.1930. Membru al Politburo
si, In aceastd calitate, avand
legaturi strdnse cu guvernul si
politica acestuia.

152. Ndlovu, Richard Comisar  adjunct,  Comisariatul 16.6.2005
Politburo din cadrul ZANU-PF,
data nasterii 26.6.1942. Membru al
Politburo si, in aceasta calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

153. Ndlovu, Sikhanyiso Fost ministru al informarii si publi- 25.7.2002
citatii (fost ministru adjunct al inva-
tamantului superior si tertiar), data
nasterii 20.9.1949. Fost membru al
guvernului si, In aceasta calitate,
implicat in activitati care
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submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

154. Nguni, Sylvester

Ministru al dezvoltarii economice
(fost ministru adjunct al agri-
culturii), data nasterii 4.8.1955.
Membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

16.6.2005

155. Nhema, Francis

Ministru al mediului si turismului,
data nasterii 7.4.1959. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

25.7.2002

156. Nkala, Herbert

Presedinte al Zimbabwe News-
papers, care publicd propaganda de
stat si presedinte al First Banking
Corporation.

27.1.2009

157. Nkomo, John Landa

Fost presedinte al Camerei infe-
rioare a  Parlamentului  din
Zimbabwe (House of Assembly)
(fost ministru pe probleme speciale
in cabinetul presedintelui), fost
presedinte la nivel national al
ZANU-PF, data nasterii 22.8.1934.
Fost membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

21.2.2002

158. Nyambuya, Michael Reuben

Fost ministru al energiei si electri-
citatii  (fost locotenent general,
guvernator al provinciei Mani-
caland), data nasterii 23.7.1955.
Fost membru al guvernului si, in
aceastd calitate, implicat in activitati
care submineazd grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

21.2.2004

159. Nyanhongo, Magadzire
Hubert

Ministru adjunct al transporturilor si
comunicatiilor. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineazd  grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

16.6.2005

160. Nyathi, George

Secretar adjunct al Politburo din
cadrul ZANU-PF pe probleme de
stiintd si tehnologie. Membru al
Politburo si, in aceasta calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

16.6.2005

161. Nyawani, Misheck

Inspector sef pensionat. Direct
implicat in campania terorii purtatd
inainte si dupa alegeri.

10.12.2008
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162. Nyikayaramba, Douglas General de brigada, Matebeleland 24.7.2008
East. Direct implicat in campania
terorii purtatd nainte si in timpul
alegerilor.

163. Nyoni, Sithembiso Gile Glad | Ministru al dezvoltdrii intreprin- 25.7.2002
derilor mici si mijlocii si credrii de
locuri de munca, data nasterii
20.9.1949. Membru al guvernului
si, in aceastd calitate, implicat in
activitdti care submineaza grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

164. Parirenyatwa, Choice Casatoritd cu David Parirenyatwa. 27.1.2009
A sprijinit regimul si obtinut
beneficii prin strinsa asociere cu
un membru-cheie al guvernului.

165. Parirenyatwa, David Pagwese | Ministru al sanatatii si protectiei 25.7.2002
copilului (fost ministru adjunct),
data nasterii 2.8.1950. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineazd  grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

166. Patel, Bharat Fost procuror general in exercitiu al 24.7.2008
justitiei. Implicat in activitati care
submineazd  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

167. Patel, Khantibhal Secretar adjunct al Politburo din 16.6.2005
cadrul ZANU-PF pe probleme de
finante, data nasterii 28.10.1928.
Membru al Politburo si, in aceasta
calitate, avand legaturi strnse cu
guvernul si politica acestuia.

168. Pote, Selina M. Secretar adjunct al Politburo din 25.7.2002
cadrul ZANU-PF pe probleme de
egalitate de sanse si cultura.
Membru al Politburo si, in aceasta
calitate, avand legaturi strinse cu
guvernul si politica acestuia.

169. Rangwani, Dani Inspector de politie, detectiv. 24.7.2008
Membru al fortelor de securitate,
implicat in activitati care
submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

170. Rautenbach, Muller Conrad | Om de afaceri, data nasterii 27.1.2009

(alias Billy) 23.9.1959, PO Box CHS52,
Chisipite, Harare, pasaport
nr. BN491589. Om de afaceri
avand legaturi stranse cu Guvernul
din  Zimbabwe, inclusiv  prin
sprijinul oferit unor 1inalti func-
tionari ai regimului in timpul inter-
ventiei Zimbabwe in RD Congo (a
se vedea, de asemenea, punctul 26
din partea II).
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171.

Rugeje, Engelbert Abel

General-maior, provincia Masvingo.
Direct implicat in campania terorii
purtatd fTnainte si  in  timpul
alegerilor.

24.7.2008

172.

Rungani, Victor TC

Colonel, Chikomba. Direct implicat
in campania terorii purtata inainte si
in timpul alegerilor.

24.7.2008

173.

Ruwodo, Richard

General de brigada, finaintat la
12 august 2008 la gradul de
general-maior (in rezerva); fost
subsecretar permanent in exercitiu
al  Ministerului ~ Apararii, data
nasterii 14.3.1954. Direct implicat
in campania terorii purtatd inainte
si dupd alegeri.

10.12.2008

174.

Sakabuya, Morris

Ministru adjunct al administratiei
locale, lucrdrilor  publice  si
dezvoltarii urbane. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza  grav democratia,
respectarea drepturilor omului i
statul de drept.

16.6.2005

175.

Sakupwanya, Stanley

Secretar adjunct al Politburo din
cadrul ZANU-PF pe probleme de
sandtate si protectia copilului.
Membru al Politburo si, in aceastad
calitate, avand legdturi strdnse cu
guvernul si politica acestuia.

25.7.2002

176.

Samkange, Nelson

Crispen

Tapera

Fostul guvernator al provinciei
Mashonaland West. Legaturi cu
guvernul si avand mare responsabi-
litate in ceea ce priveste gravele
incalcari ale drepturilor omului.

21.2.2004

177.

Sandi, E.

Secretar adjunct al Politburo din
cadrul ZANU-PF pentru statutul
femeii. Membru al Politburo si, in
aceastd calitate, avand legaturi
stranse cu guvernul si politica
acestuia.

16.6.2005

178.

Savanhu, Tendai

Secretar  adjunct  in cadrul
ZANU-PF  pe  probleme de
transport si servicii sociale, data
nasterii  21.3.1968. Membru al
Politburo si, in aceasta calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

16.6.2005

179.

Sekeramayi, Sydney (alias
Sidney) Tigere

Ministru al apararii, data nasterii
30.3.1944. Membru al guvernului
si, In aceastd calitate, implicat in
activitati care submineaza grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

21.2.2002

180.

Sekeremayi  (alias  Seke-

ramayi), Tsitsi Chihuri

Casatoritd cu Sydney Sekeremayi,

anul nasterii  1944. A sprijinit
regimul si obtinut beneficii prin
stransa asociere cu un

membru-cheie al guvernului.

27.1.2009
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181. Sekeremayi, Lovemore Responsabil-sef cu alegerile. 16.6.2005
Legaturi cu guvernul si implicat in
definirea sau aplicarea politicii
opresive de stat.

182. Shamu, Webster Kotiwani Ministru de stat responsabil cu 21.2.2004
punerea in aplicare a politicilor
(fost ministru de stat responsabil
cu punerea in aplicare a politicilor
in cabinetul presedintelui), data
nasterii  6.6.1945. Membru al
guvernului si, in aceastd calitate,
implicat in activitati care
submineaza = grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

183. Shamuyarira, Nathan Marwi- | Secretar al Politburo din cadrul 25.7.2002

rakuwa ZANU-PF  pe  probleme de
informare  §i  publicitate, data
nasterii = 29.9.1928. Membru al
Politburo si, 1n aceastd calitate,
avand legaturi strdnse cu guvernul
si politica acestuia.

184. Shiri, Perence (alias Bigboy | Maresal de aviatie (armata aeriana), 21.2.2002

Samson Chikerema) data nasterii 1.11.1955. Membru al
fortelor de securitate si implicat in
definirea sau aplicarea politicii
opresive de stat.

185. Shumba, Isaiah | Ministru  adjunct al educatiei, 25.7.2002

Masvayamwando sportului si culturii, data nasterii
3.1.1949. Membru al guvernului si,
in aceasta calitate, implicat in acti-
vitati care submineaza grav demo-
cratia, respectarea  drepturilor
omului si statul de drept.

186. Shungu, Etherton General de brigada, Mashonaland 24.7.2008
Central.  Direct  implicat in
campania terorii purtatd Inainte si
in timpul alegerilor.

187. Sibanda, Chris Colonel,  provincia  Bulawayo. 24.7.2008
Direct implicat In campania terorii
purtatdi fnainte si in timpul
alegerilor.

188. Sibanda, Jabulani Fost presedinte al  Asociatiei 21.2.2004
Nationale a Veteranilor de Razboi,
data nasterii 31.12.1970. Legaturi
cu guvernul si implicat in definirea
sau aplicarea politicii opresive de
stat.

189. Sibanda, Misheck Julius | Secretar de cabinet (succesor al lui 21.2.2004

Mpande Charles  Utete), data nasterii
3.5.1949. Membru al guvernului si,
in aceasta calitate, implicat in acti-
vitdti care submineazd grav demo-
cratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

190. Sibanda,  Phillip  Valerio | Comandant al Armatei Nationale 21.2.2004

(alias Valentine) din Zimbabwe, locotenent general,
data nasterii 25.8.1956. Membru al
fortelor de securitate si implicat in
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definirea sau aplicarea politicii
opresive de stat.

191. Sigauke, David General de brigadd, provincia Mash 24.7.2008
West. Direct implicat in campania
terorii purtatd inainte si in timpul
alegerilor.

192. Sikosana, Absolom Secretar al Politburo din cadrul 25.7.2002
ZANU-PF pe probleme de tineret.
Membru al Politburo si, in aceasta
calitate, avand legaturi strdnse cu
guvernul si politica acestuia.

193. Stamps, Timothy Consilier pe probleme de sanatate in 25.7.2002
cabinetul presedintelui, fost ministru
al sanatatii, data nasterii
15.10.1936. Legaturi cu guvernul
si implicat 1in definirea sau
aplicarea politicii opresive de stat.

194. Tarumbwa, Nathaniel Charles | General de brigadd, Manicaland si 24.7.2008
Mutare South. Direct implicat in
campania terorii purtatd inainte si
in timpul alegerilor.

195. Tomana, Johannes Procuror general. Implicatd in acti- 27.1.2009
vitdti care submineazd grav demo-
cratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

196. Tonderai Matibiri, Innocent Comisar adjunct de politie. Membru 24.7.2008
al fortelor de securitate, implicat in
activitati care submineaza grav
democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

197. Udenge, Samuel Ministru de stat pentru intreprin- 16.6.2005
derile de stat (fost ministru adjunct
al dezvoltdrii economice). Membru
al guvernului i, In aceasta calitate,
implicat in activitati care
submineaza grav democratia,
respectarea drepturilor omului si
statul de drept.

198. Utete, Charles Presedinte al Comitetului prezi- 21.2.2002
dential de revizuire funciard (fost
secretar de cabinet), data nasterii
30.10.1938. Legaturi cu guvernul
si implicat in definirea sau
aplicarea politicii opresive de stat.

199. Veterai, Edmore Vicecomisar superior de politie, 2.8.2005
comandant al fortelor de politie
din Harare. Membru al fortelor de
securitate, cu mare responsabilitate
in ceea ce priveste gravele
incalcari ale libertatii de intrunire
pasnica.

200. Zhuwao, Patrick Ministru adjunct pe probleme de 16.6.2005
stiintd si tehnologie (N.B.: nepotul
lui Mugabe). Membru al guvernului
si, in aceastd calitate, implicat in
activitdti care submineaza grav
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democratia, respectarea drepturilor
omului si statul de drept.

201. Zimondi, Paradzai

Director al Administratiei peniten-
ciarelor, data nasterii 4.3.1947.
Membru al fortelor de securitate si
implicat in definirea sau aplicarea
politicii opresive de stat.

21.2.2002

202. Zvayi, Caesar

Jurnalist la ziarul oficial pro-guvern
,,The Herald”. A alimentat
campania terorii Inainte i in
timpul alegerilor din.

24.7.2008

203. Zvinavashe, Vitalis

Politburo, Comitetul pentru spri-
jinirea populatiei indigene si pentru
emancipare  (Indigenisation and
Empowerment) din cadrul
partidului, data nasterii 27.9.1943.
Fost membru al fortelor de secu-
ritate, implicat in definirea sau
aplicarea politicii represive de stat
si membru al Politburo.

21.2.2002

II. Persoane juridice, entititi si organisme

Denumire

Date de identificare; Motivele mentionarii

Data desemnarii
mentionatd la articolul 7
alineatul (2)

1. Alpha International (PVT) Ltd

Park Road, Camberley, Surrey
GU15 28SP, UK. Detinutd de John
Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

2. Breco (Asia Pacific) Ltd

Isle of Man. Numarul de inre-
gistrare al societdtii: M78647 - 1%
Floor, Falcon CIliff, Palace Road,
Douglas IM2 4LB, Isle of Man.
Detinuta de John Armold
Bredenkamp.

27.1.2009

3. Breco (Eastern Europe) Ltd

Isle of Man. Numarul de inre-
gistrare al societatii: FC0021189 -
Falcon Cliff, Palace Road, Douglas
IM99 1ZW, Isle of Man; Hurst,
Reading Berkshire RG10 0SQ,
UK. Detinuta de John Arnold
Bredenkamp.

27.1.2009

4. Breco (South Africa) Ltd

Isle of Man. Numarul de inre-
gistrare al societatii: Q1962 -
Cumbrae House, Market Street,
Douglas IM1 2PQ, Isle of Man; 9
Columbus Centre, Pelican Drive,
Road Town, Tortola, British Virgin
Islands. Detinuta de John Arnold
Bredenkamp.

27.1.2009

5. Breco (UK) Ltd

Regatul Unit. Numarul de inre-
gistrare al societatii: 2969104 -
London Road, Sunningdale, Ascot,
Berkshire SL5 0DJ, UK. Detinuta
de John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009
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Breco Group

Thetford Farm, PO Box HP86,
Mount Pleasant, Harare,
Zimbabwe; Sandford Lane, Hurst,
Reading, Berks RG10 0SQ, UK;
London Road, Sunningdale, Ascot,
Berks, SL5 0DJ, UK. Detinutd de
John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

Breco International

25 Broad Street, St. Helier JE2
3RR, Jersey. Detinuta de John
Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

Breco Nominees Ltd

Regatul Unit. Numaérul de inre-
gistrare al societatii: 2799499 -
London Road, Sunningdale, Ascot,
Berkshire SL5 0DJ, UK. Detinuta
de John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

Breco Services Ltd

Regatul Unit. Numarul de inre-
gistrare al societatii: 2824946 -
London Road, Sunningdale, Ascot,
Berkshire SL5 0DJ, UK. Detinuta
de John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

10.

Cold Comfort Farm Trust
Co-operative

7 Cowie Road, Tynwald, Harare,
Zimbabwe. Detinutd de Didymus
Mutasa, Grace Mugabe fiind, de
asemenea, implicata.

24.7.2008

11.

Comoil (PVT) Ltd

Block D, Emerald Hill Office,
Emerald Park, Harare, Zimbabwe.
2nd Floor, Travel Plaza, 29 Mazoe
Street, Box CY22344, Causeway,
Harare, Zimbabwe. Detinutd de
Saviour Kasukuwere.

27.1.2009

12.

Corybantes Ltd

London Road, Sunningdale, Ascot,
Berkshire SL5 0DJ, UK; Titlarks
Hill Road, Sunningdale, Ascot,
Berkshire, SL5 0JB, UK Detinuta
de John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

13.

Divine Homes (PVT) Ltd

6 Hillside Shopping Centre, Harare,
Zimbabwe; 31 Kensington
Highlands, Harare, Zimbabwe; 12
Meredith Drive, Eastlea, Harare,
Zimbabwe. Condusd de David
Chapfika.

27.1.2009

14.

Echo Delta Holdings

Thetford Farm, PO Box HPS86,
Mount Pleasant, Harare,
Zimbabwe; Sandford Lane, Hurst,
Reading, Berks RG10 0SQ, UK;
London Road, Sunningdale, Ascot,
Berks, SL5 0DJ, UK. Detinuta de
John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

15.

Famba Safaris

4 Wayhill Lane,
Harare, Zimbabwe;
CH273, Chisipite,
Zimbabwe.  Actionarul
este Webster Shamu.

Umwisdale,
PO Box
Harare,
principal

27.1.2009

16.

Industrial Development Corpo-
ration of Zimbabwe

93 Park Lane, PO Box CY1431,
Harare, Zimbabwe. Detinuta
integral de Guvernul din Zimbabwe.

27.1.2009
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17.

Intermarket Holdings Ltd

Zimbank House, 46 Speke Avenue,
PO Box 3198, Harare, Zimbabwe.
Filiald a ZB Financial Holdings Ltd.

27.1.2009

18.

Jongwe Printing and
Publishing Company (PVT)
Ltd (alias Jongwe Printing
and Publishing Co., alias
Jongwe Printing and
Publishing Company)

14 Austin Road, Coventry Road,
Workington, PO  Box 5988,
Harare, Zimbabwe. Ramura
editoriald a ZANU-PF.

24.7.2008

19.

M & S Syndicate (PVT) Ltd

First Floor, Victory House, 88
Robert Mugabe Road, Harare,
Zimbabwe; PO Box 1275, Harare,
Zimbabwe. Societatea de investitii
a ZANU-PF.

27.1.2009

20.

Masters International Ltd

Regatul Unit. Numarul de inre-
gistrare al societatii: 2927685 -
London Road, Sunningdale, Ascot,
Berkshire SL5 0DJ, UK. Detinuta
de John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

21.

Ndlovu Motorways

Sam Nujoma Street, Livingston
Avenue, Harare, Zimbabwe.
Controlata de Sikhanyiso Ndlovu.

27.1.2009

22.

Oryx Diamonds Ltd (alias
Oryx Natural Resources)

Alexander Forbes Building,
Windhoek, Namibia; Parc Nicol
Offices, 6, 301 William Nicol
Drive, Bryanston, Gauteng 2021,
South Africa; S Drive, Georgetown,
Grand Cayman, Cayman Islands; 3
Victor Darcy Close, Borrowdale,
Harare, Zimbabwe; Bank of Nova
Scotia Building, 4th Floor, Geor-
getown, Grand Cayman, Cayman
Islands. Societate care le-a permis
functionarilor ZANU-PF sa obtina
profituri personale din participatiile
miniere in Republica Democratica
Congo.

27.1.2009

23.

OSLEG Ltd (alias Operation
Sovereign Legitimacy)

Lonhoro House, Union Avenue,
Harare, Zimbabwe. Controlata de
Armata din Zimbabwe.

27.1.2009

24.

Piedmont (UK) Ltd

London Road, Sunningdale, Ascot,
Berkshire SL5 0DJ, UK. Detinuta
de John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

25.

Raceview Enterprises

Zimbabwe. Detinutdi de John

Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

26.

Ridgepoint Overseas Deve-
lopments Ltd (alias Ridgepoint
Overseas Developments Ltd)

C/o: Mossack Fonseca & Co. BVI
Ltd, Akara Building, 24 DeCastro
St, Road Town, Tortola, British
Virgin Islands; P.O. Box 3136,
Road Town, Tortola, British Virgin
Islands. Detinuta  de Billy
Rautenbach.

27.1.2009

27.

Scotfin Ltd

Zimbank House, 46 Speke Avenue,
PO Box 3198, Harare, Zimbabwe.
Detinuta integral de ZB Financial
Holdings Ltd.

27.1.2009
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28.

Scottlee Holdings (PVT) Ltd

124 Josiah Chinamano Avenue, PO
Box CY3371, Causeway, Harare,
Zimbabwe; London Road,
Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ,
UK. Detinuta de John Arnold
Bredenkamp.

27.1.2009

29.

Scottlee Resorts Ltd

124 Josiah Chinamano Avenue, PO
Box CY3371, Causeway, Harare,
Zimbabwe; London Road,
Sunningdale, Berkshire SL5 0DJ,
UK. Detinuta de John Arnold
Bredenkamp.

27.1.2009

30.

Swift Investments (PVT) Ltd

730 Cowie Road, Tynwald, Harare,
Zimbabwe; PO Box 3928, Harare,
Zimbabwe. Controlatd de Zanu-PF,
printre  directori  numarandu-se
Vitalis Zvinavashe.

27.1.2009

31

Timpani Export Ltd

Isle of Man. Numarul de inre-
gistrare al societatii: 3547414 -
Falcon CIliff, Palace Road, Douglas
IM99 1ZW, Isle of Man; King
Street, Newton Abbot, Devon
TQI12 2LG, UK; Mapstone Hill,
Lustleigh, Newton Abbot, Devon
TQ13 9SE, UK. Detinutd de John
Amold Bredenkamp.

27.1.2009

32.

Tremalt Ltd

Thetford Farm, PO Box HP86,
Mount Pleasant, Harare,
Zimbabwe; Hurst Grove, Hurst,
Reading, Berks RG10 0SQ, UK;
London Road, Sunningdale, Ascot,
Berks, SL5 0DJ, UK. Detinutd de
John Arnold Bredenkamp.

27.1.2009

33.

ZB Financial Holdings
(alias Finhold)

Ltd

Zimbank House, 46 Speke Avenue,
PO Box 3198, Harare, Zimbabwe.
Detinutd in procent de peste 75 %
de Guvernul din Zimbabwe.

27.1.2009

34.

ZB Holdings Ltd

Zimbank House, 46 Speke Avenue,
PO Box 3198, Harare, Zimbabwe.
Detinuta integral de ZB Financial
Holdings Ltd.

27.1.2009

3s.

Zidco Holdings (alias Zidco
Holdings (PVT) Ltd)

PO Box 1275, Harare, Zimbabwe.
Holdingul financiar al ZANU-PF.

24.7.2008

36.

Zimbabwe Defence Industries

10th floor, Trustee House, 55
Samora Machel Avenue, PO Box
6597, Harare, Zimbabwe. Detinuta
integral de Guvernul din
Zimbabwe. Printre directori se
numara Leo Mugabe si Solomon
Mujuru.

24.7.2008

37.

and Steel
Zisco,

Iron
(alias

Zimbabwe
Company
Ziscosteel)

2 Redcliff, Zimbabwe. Detinuta in
procent de peste 88 % de
Guvernul din Zimbabwe.

27.1.2009

38.

Zimbabwe  Mining  Deve-

lopment Corporation

90 Mutare Road, PO Box 2628,
Harare, Zimbabwe. Detinuta
integral de Guvernul din Zimbabwe.

27.1.2009
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39. Zimre Holdings Ltd 9t Floor, Zimre Centre, 25 Kwama 27.1.2009
Nkrumah Avenue, Harare,
Zimbabwe. Detinutd in procent de
peste 69 % de Guvernul din

Zimbabwe.
40. Zimre Reinsurance Company | 9% Floor, Zimre Centre, 25 Kwama 27.1.2009
(PVT) Ltd Nkrumah Avenue, Harare,

Zimbabwe. Detinuta integral de
Zimre Holdings Ltd.
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